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C. 12.754.

Jazykové pravo: Podle § 28 zakona ¢. 57/1890 f. z. mize byti
jednaci fe israelitské obce naboZenské urCena jen stanovami této obce.

(Nalez z 2. unora 1937 ¢&. 10.589/37.)

Véc: Zidovska ndbozenska obec v Liberci proti rozh. zem. ufadu
v Praze z 29. listopadu 1932 o stanoveni jednaciho jazyka.

Vyrok: StiZnost se—zamita pro bezdiavodnost

Diavody: Podanim z 19. dubna 1928 oznamil starosta israelitské
nabozenské obce v Liberci, Ze se jeji zesilené predstavenstvo, pouZivsi
analogicky ustanoveni ¢€l. 70 jaz. naf., v zasedani 12. prosince 1927
usneslo na jednacim fadu, dle jehoZ § 22 jednacim jazykem pfedstaven-
stva israelitské naboZenské obce v Liberci jak v jeho vnitfnim, tak i ve
vnéjSim styku je jazyk némecky, a Zadal, aby toto oznameni bylo vzato
na védomi.

Okr. ufad v Liberci vymérem z 2. ledna 1931 nevzal toto oznameni
na védomi a prohlasil uvedené v ném usneseni za neplatné v podstaté
proto, Ze ustanoveni ¢l. 70 odst. 1 jaz. naf. o usnaSenich o jednacim ja-
zyku nelze analogicky vztahovati na naboZenské obce israelitské, jichZ
pravni poméry upravuji jediné schvalené stanovy. Tyto nemaji ustano-
veni 0 jednacim jazyku pfedstavenstva a tento nedostatek nemfize byti
upraven usnesenim jednaciho fadu, nybrz jediné zménou, resp. doplné-
nim platnych stanov.

Odvolani stéZujici si israelitské naboZenské obce v Liberci zal. dfad
zamitl naf. rozhodnutim z divodi napadeného vyméru. — — —

Stiznost, brojic proti stanovisku Zal. Gfadu o pravomoci pfedstaven-
stva stéZujici si israelitské naboZenské obce, namitd predevSim, Ze
pravni poméry israelitské naboZenské obce neupravuji se jen schvale-
nym statutem, nybrz i zdkonem z 21. bfezna 1890 &. 57 f. z., podle
néhoZ fadné ustavené israelitské naboZenské obce jsou nesporné auto-
nomnimi korporacemi vefejného prava. Nejedna-li pak jaz. naf. o jazy-
kovém pravu zdkonné uznané nabozenské spole¢nosti nebo jejich obci,
nutno feSiti otdzku tu analogicky v duchu jaz. zakona. Jedna-li pak
jaz. naf. v IL. dile o jazykovém pravu samospravnych korporaci, zastu-
pitelskych sborii a vefejnych korporaci a v hlavé XIV. o jazykovém
pravu ufadi mistni samospravy a zastupitelskych sborti, 1ze podle na-
zoru stiznosti bez jakéhokoli nasili dojiti z toho k zavéru, Ze ustanoveni
¢l. 70-jaz. naf. je pouziti také na israelitské naboZenské obce a Ze tedy
i zastupitelstvo niboZenské obce israelitské jest opravnéno stanoviti si
v mezich jazykového nafizeni jednaci jazyk. Podle nazoru stiznosti je
nespravné té7z stanovisko Zal. ufadu, Ze stanoveni jednaciho jazyka
pfedstavenstvem vyzadovalo by zmény, resp. doplnéni statutu stéZujici
si israelitské naboZenské obce.

StiZznost je v této &asti bezdhvodna.

Zéakon z 21. bfezna 1890 ¢&. 57 f. z., jehoZ se stiZnost dovolava, upra-
vuje dle svého nadpisu zevnéjsi pravni poméry israelitské ndboZenské
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spole¢nosti. Dle svého obsahu nezfizuje vSak pfimo sim israelitské na-
boZenské obce s pfislusnymi pravy a povinnostmi, nybrZz normuje vSe-
obecné zasady o upravé israelitskych naboZenskych obci s jich pfipad-
nymi pravy a povinnostmi a v odst. 1 § 28 vyslovné stanovi, Ze v me-
zich stanovenych timto zdkonem upraviti je stanovami zfizeni a okruh
plisobnosti israelitskych naboZenskych obci. V nasledujicim odstavci
tohoto paragrafu se pak stanovi pod bodem 4, Ze tento statut ma ob-
sahovati prdva a povinnosti pfisludnikii obce a osob k obci podle § 6
zakona prikazanych.

Stanoveni jednaciho jazyka dotyka se pravnich poméra israelitske
obce naboZenské a jejich pfisludnikii na poli prava jazykového a miZe
se vzhledem k cit. ustanoveni § 28 odst. 2 bodu 4 zakona ¢&. 57/1890 f.
z. stati jen statutem. Z toho plyne pro sporny pfipad, Ze st-lka ne-
miZe usneseni svého pfedstavenstva o némeckém jednacim jazyku pro
vnitini ifadovani a zevnéj3i styk opirati ani o €l. 70 jaz. naf. & 17/1926
Sb. ani pfimo o zdkon ¢&. 57/1890 F. z. a také ani o ustanoveni § 15 lit. g)
svého statutu, dle néhoz miize pfedstavenstvo stézujici si obce pro sebe
a funkcionafe stanoviti a schvaliti jednaci fad, a Ze Zal. ufad, vyslo-
vil-li ve shodé s ufadem 1. stolice, Ze pravni poméry israelitské nabo-
zenské obce upravuji fadné schvalené stanovy a Ze stanoveni jednaciho
jazyka miize se stati jediné zménou, resp. doplnénim platného statutu,
neporusil zakon.

C. 12.755.

Jazykové pravo: Na zakladé ¢l. 81 odst. 4 jaz. naf. nemiize
ufad nafiditi, aby v obecni vyhlaSce, kterou obec jiz vydala nejen v ja-
zyku menSinovém, ale i statnim, byl uveden na prvém misté text ve
statnim jazyku.

(Nalez z 2. Ginora 1937 &. 10.626/37.)

V & c: Obec Méstyse ZirCe (adv. Dr. Arnost Back ze Dvora Kralové
n. L.) proti rozh. zem. ufadu v Praze z 14. ¢ervna 1934 o jazykovém
pravu.

Vyrok: Natfikané rozhodnuti se zruSuje pro
nezadkonnost.

Divody: Vymérem okr. ifadu ve Dvoie Kralové n. L. z 5. pro-
since 1933 bylo uloZeno stéZujici si obci, aby tabulka pfi vjezdu na
obecni cestu v Méstysi ZirCi, obsahujici zdkaz jizdy po této cesté pro
nakladni auta a téz8i povozy v némecké a Ceské feli, byla vyhotovena
na zakladé ustanoveni &l. 81 odst. 4 jaz. naf. dvoujazy¢né, a to v jazyku
statnim na prvnim misté, ponévadz jde o vyhlasku vétsi dileZitosti a
vSeobecného rdzu. Naf. rozhodnutim nevyhovél Zal. afad odvolani proti
tomu podanému a na zakladé ¢&l. 96 jaz. naf. rozhodl, ze obec je po-
vinna niZze uvedenou vyhlaSku vyvésiti na dosavadnim misté v tomto
usporadani:



